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Qualité Alsece

KNF EST UN GROUPE FAMILIAL ALLEMAND, CREE EN 1946, QUI FABRIQUE
DES POMPES A MEMBRANE ET DES EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE
AVEC PLUS DE 70 ANS D’EXPERIENCE ET D'INNOVATIONS.

KNF Neuberger SAS, fondée en 1968, est la filiale
francaise du leader des pompes a membrane
destinées aux gaz et aux liquides.

KNF Neuberger SAS est un centre technique de
développement, un site de production et I'agence
commerciale pour la France et le Maghreb.

Avec plus de 700 personnes et 16 entreprises, KNF
posséde une dimension mondiale et dispose de
5 sites de production répartis en France, en Allemagne,
en Suisse (2 sites) et aux Etats-Unis.

Avec un site de production basé en Alsace, KNF
assure proximité, réactivité et innovation. KNF est le
seul fabricant dans son domaine a disposer en France
d'un site de production qui emploie plus de 60
personnes et dans lequel l'investissement annuel
pour I'outil de fabrication atteint 5% du CA.

2 EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE

Les activités et centres d'excellence de KNF se
répartissent en deux péles majeurs constitués par les
marchés industriels / OEM et par les marchés
couverts par sagamme d’équipements de laboratoire.

Les solutions sont destinées a des domaines
d'activités trés variés qui vont de I'industrie médicale
a l'environnement en passant par les applications
classiques des laboratoires de chimie mais aussi aux
technologies de demain.

Profitant de son savoirfaire et de ses compétences,
KNF congoit et fabrigue dans sa filiale suisse ses
évaporateurs rotatifs : le RC600 et le RC900.

Tous les produits et pompes sont testés
individuellement afin de garantir performances,
fiabilité et qualité.



KNF POSSEDE UNE LARGE GAMME D’EQUIPEMENTS DEDIES AU LABORATOIRE.

Plus de 250 versions de pompes polyvalentes, de
pompes résistantes aux produits chimiques, de
pompes certifiees ATEX constituent une partie de la
gamme dédiée aux applications de laboratoire.

A ce cceur historique de produits s'ajoutent les
pompes a vide, les évaporateurs rotatifs et chillers,
les groupes de pompage, les compresseurs ; ainsi
que les pompes de transfert de liquides et de dosage
de liquides.

Les pompes KNF assurent le transfert de gaz et de
vapeurs sans contamination.

Les pompes a membrane KNF opérent le transfert
stable et le dosage précis de liquides neutres,
agressifs, toxiques ou onéreux sans contamination.
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Les évaporateurs rotatifs, groupes de vide,
refroidisseurs, pompes a membrane, pompes a
piston sec, pompes a vide, groupes de pompage et
régulateurs de vide constituent autant de solutions
techniques utilisées par les laboratoires.

De nombreux accessoires viennent compléter la
gamme des produits et équipements KNF (régulateurs
de vide, filtres, connecteurs, pédales déportées de
mise en marche, supports,...).

Plus de 70 années d'expérience et d'innovations
dans la technologie des équipements au service du
laboratoire font de KNF un partenaire référent au
niveau mondial.




Evaporateurs rotatifs
RC900......... H
RC 600.........H

Refroidisseurs
cooo ... HA

Pompes a vide
série chimie

N820 | N840 | N842 |
N860.......... 8

Pompes a vide
série polyvalente

N920G............ [0
Groupes de
pompage

Sans régulation :
SH-SR.. 22]
Régulation manuelle :
SEM.. B
Regulation
automatique :
sc|scc..... [HEH

Pompes a vide
série polyvalente
N86 | N811 | N816 |
N920G | N838 |
N938 | N820 | N022 |
N026 | No35.. [HH

Pompes a vide
série chimie

N810 | N820 | N840 |
N842 | Nseo. [H

Pompes a vide
série polyvalente
N86 | N811 | N816 |
N920G | N838 |
N938

1]

Pompes a vide
série chimie

N810 | N820 | N840 |
N842 | Nseo.  IH

Liquiport
NF300 | NF1.300 B3

Pompes a vide
série polyvalente
N86 | N811 | N816
11

Dosage de liquides
SIMDOS 10 |
SIMDOS 02...... B8

Transfert de liquides
NF100 | NF1.100 |
NF300 | NF1.300 E3
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Pompes a vide
série chimie

N810 | N820 | N840 |
N842 | Ns6o.... [H

Pompes a vide
série polyvalente
N920 ... H

Groupes de
pompage

Sans régulation :
SH - SR

Régulation manuelle :

Régulation
automatique :
SC|SCC...... 19]20

Pompes a vide

série chimie

N840 | N842 | N860
15}

Pompes a vide
série polyvalente
N920 ... H

Pompes a vide
pour condensat
N840.40 | N860.40.

Pompes a vide
pour condensat
N820.40 | N840.40 |
N860.40 ... [

Pompes a vide
série chimie

N820 | N840 | N842 |
N860........... (@

Groupes de
pompage
Regulation
automatique :
SC|SCC|SBC....

Régulateur de vide

AV 1111 S 20|
Filtres. ...
Clapets Anti Retour
i 29
Soupapes de
décharge . 0
Amortisseurs

de pulsations..... 30)
Tubes  Hl

Adaptateur. 1
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APPLICATIONS

EVAPORATION ROTATIVE

Evaporateur rotatif RC 900

H Design compact
H Un confort d’utilisation maximal
M Silencieux

M Fiable
MW Sécurité

Démontage simple du B—— '
condenseur de refroidissement
- en tournant I'écrou de serrage.
Le condenseur est tres facile a
nettoyer.

Télécommande radio centrale l—
Les principaux parametres
de distillation et de chauffe
peuvent étre réglés en
touchant I'écran et en
tournant le bouton.

Bain thermostatique sans &
cable avec dispositif verseur
pour un retrait et une
vidange sirs sans
débordement.

Concu pour le quotidien, orienté sur les besoins

de la pratiqgue. Avec le RC 900, I'évaporation

rotative est considérablement simplifiée et sécurisée.
Ce systeme performant se distingue par sa manipulation
intuitive et par de précieuses fonctions qui apportent un
soutien optimal dans le travail quotidien du laboratoire.

#l Passage des tuyaux dans la tour
- rangement et sécurité car aucun
tuyau ne géne.

—# Changement de ballon simple
- il suffit de laisser le ballon en
verre s'enclencher pendant son
insertion - et ce, d'une main.

Réglage d’inclinaison du ballon
- en continu par un bouton rotatif
accessible facilement.

Fiabilité, sécurité d'utilisation et précision coulent de
source avec le RC 900. Des caractéristiques de sécurité
complétent les avantages rendant le systeme aussi
confortable gu'indispensable pour la précision de la
distillation. De plus, le fonctionnement du RC 900

est extrémement silencieux.



APPLICATIONS

EVAPORATION ROTATIVE
Evaporateur rotatif RC 600

B Design compact

B Confort d’utilisation maximal
M Silencieux

B Fiable

B Sécurité

M Sécurité - les éléments de
verrerie sont revétus d'un film.

B Simplicité - de la mise en place

Simplicité - de connexion ;
du ballon en verre avec une main.

du condensateur : montage
et démontage par rotation
manuelle d'un écrou a
préhension ergonomique.

Sécurité - de son enclenchement
par un « clic » du verrou.

Confort - du réglage d'inclinaison
Facilité - de nettoyage du du ballon par bouton rotatif.
condensateur grace a une

large ouverture.

H A ibilité - aux fonctions et
commandes sur la console centrale.

Maintien - des tuyaux sur la tour
par clips intégrés : rangement et
sécurité accrus.

Bain thermostatique amovible
sans cable - muni d'un dispositif
verseur pour un retrait et une

vidange slrs sans débordement.

Précision - du paramétrage de

la vitesse de rotation et de la Mémorisation - en une

seule touche des parametres
de la manipulation en cours
pour une reproduction a
I'identique.

température via les touches et
le bouton du clavier.

Pour une plus grande sécurité, les RC900 & RC600
peuvent étre équipés d’un écran de protection.

Ce capot de protection est pivotant, dégageant ainsi
I'acces au ballon.
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APPLICATIONS

REFROIDISSEUR
Chiller C 900

H Compact

B Facile d’utilisation
M Précis

B Ecologique

Une alternative a lI'eau du réseau!

Concu pour des travaux de routine, le refroidisseur C900 couvre une gamme de T° de -10°C a +40°C. L'affichage de la
T° se fait par de grandes diodes lumineuses.

Avec une faible consommation énergétique, son fonctionnement est écologique.

Robinet de vidange et remplissage facile, le tableau de commande est couvert d'un film protecteur.

Parfaitement adaptés les uns aux autres, |'évaporateur rotatif RC 900, le groupe de pompage SC 920 ainsi que le
chiller C 900 constituent un systéme efficace et économique.

Plage de

tempéra-

tures de
travail (°C)

Stabilité de | Puissance J Raccord
latempéra- | frigorifique tuyau
ture (°C) (w) (mm)

Capacité (litres)

2 810 17-26 27



POMPES A VIDE
POLYVALENTES

UN VIDE FIABLE POUR DES
RESULCTATRSSLEES
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APPLICATIONS

EVAPORATION ROTATIVE /
DEGAZAGE / FILTRATION / SPE /
ASPIRATION DE FLUIDES /
SECHAGE DE GEL /
CONCENTRATEUR CENTRIFUGE

Les pompes a vide a membrane sont des appareils fonctionnant a sec utilisés dans une large gamme d‘applications
de laboratoire. Elles transferent, compriment et évacuent différents types d'air, de gaz et vapeurs sans contamination.
Ces pompes sont utilisées pour différentes applications de laboratoire comme le dégazage, la filtration, 'aspiration de
fluides ou le séchage de gel.

La résistance chimique de chaque composant a été étudiée avec rigueur. Le choix des matériaux appropriés est décisif,
en fonction de la corrosivité des gaz véhiculés : par exemple, la version KN sera plus adaptée pour des milieux agueux
d’‘origine biologique.

Type Dfébit (Ymin) § Vide limite J Pression max ';:Zﬁ:::f
ala Patm. (mbar abs) (bar) e
N86__.18 6 100 24 4 . .
N811__.18 11,5 240 2 25 6 . .
N816.3__.18 16 15 05 3,95 6 . .
_| N816.3__45.18* 16 15 05 8195 6 . .
N920 G 21 2 05 85 10 .
N8383__.18 22 12 05 6.8 10 . ©
—1 N 838.3__45.18* 22 12 05 6.8 10 . .
N816.1.2__.18 30 100 05 3,95 6 . .
—1 N816.1.2_ _45.18* 30 100 05 3,95 6 . .
N 938.50__.18 32 12 05 6.8 10 . .
N838.1.2__.18 37 100 05 6.8 10 . .
| N838.1.2__4518* 37 100 05 6.8 10 . .
]
“ *45 : Fombiné vanne vacuometre
avec le fluide véhiculé intégré
Téte (s) de pompe PPS PPS
Membrane (s) EPDM Revétue PTFE
Clapet(s) / joint (s) CORM R

variation de vitesse de rotation du moteur.

- La pompe N920G couplée au régulateur de
__f vide VC900 permet de réguler le vide par
1 )

1



APPLICATIONS

DEGAZAGE / FILTRATION

Les pompes a vide 8 membrane sont des appareils fonctionnant a sec utilisés dans une large gamme d’applications
de laboratoire. Elles transferent, compriment et évacuent différents types d'air, de gaz et vapeurs sans contamination.
Ces pompes sont utilisées pour différentes applications de laboratoire comme la distillation sous vide, la filtration
multiflacons et le séchage de gel et peuvent également servir de compresseurs.

Débit (I/min) J Vide limite

T Pression max § Poids Raccordf AT ST
ype alaPatm. [ (mbar abs) (bar) (kg) tiqfl::uﬂm(:lm)
N022__.18 15 100 4 4 6 . . . . . .
N026.3__.18 22 20 0,5 58 9 . . . . . .
N820__.18 22 100 1 7,1 9 . .
N8203__.18 22 8 1 93 9 U J
N035__.18 30 100 4 8.2 9 . . . . . .
N0353__.18 30 13 0,5 13 9 U . . . . .
N145__18 30 100 7 12 9 . . o . o .
N026.1.2__.18 39 100 2 58 9 o . . . . .
N035.1.2__.18 55 100 4 1.3 9 . . . . . .
N1451.2__.18 55 100 7 15 9 U . . . . .
ENEN |

Téte (s) de pompe Aluminium Aluminium Aluminium Inox Inox Inox
Membrane (s) CR FPM revétue PTFE  Revétue PTFE FPM Revétue PTFE
Clapetls) bk CR bk hx M PTE
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(@‘ GUIDE DE SELECTION

1 FILTRATION A USAGE UNIQUE
I T T T

NG " 100 C <suoml
NB11 | s 240 -~ >suoml

2 FILTRATION DETYPE BUCHNER

Modeéle Débit (I/min) Vide limite (mbar abs) Volume
NB11 15 240 | <L
NB16.1.2 I 30 I 100 | S11

3 RAMPE DE FILTRATION

Débit (I/min) Vide limite (mbar abs) m

N816.1.2 | 100 ‘ <1L(4 postes max)
Ng38 | 2 | 12 | S11

N811 11,5 240

Debit (Vmin) | Vide limite (mbar abs)

N816.3 " 16 15
N816.1.2 | 30 100

13
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POMPES A VIDE
SERIE CHIMIE

UN DEBIT ADAPTE
AU PROCESSUS




APPLICATIONS
EVAPORATION ROTATIVE /

DEGAZAGE / FILTRATION / SPE /
SECHAGE DE GEL /
CONCENTRATEUR CENTRIFUGE /
ETUVE AVIDE

KNF LABOPORT® est le nom de notre gamme de pompes a vide a membrane résistantes aux produits chimigues,
destinées aux fluides corrosifs et agressifs.

Ces pompes peuvent étre utilisées pour transférer et évacuer presque tous les gaz et vapeurs de laboratoire.

Elles se distinguent particulierement par I'utilisation de matériaux résistants comme le PTFE polyvalent pour la téte de
pompe, le FFPM pour les clapets et la membrane a structure de KNF avec un revétement en PTFE.

T Débit (I/min) Vide limite Poids Raccords pneu-
ype ala Patm. (mbar abs) (kg) matiques @ (mm)

N810FT18 &
N820 FT18 20 100 71 10 &
N 840 FT.18 34 100 103 10 &
N810.3FT18 10 8 69 10 &
N8203FT.18 20 8 93 10 &
N 8403 FT.18 | » | s 126 10 &
N8i23FI8 | % | 2 134 10

N 840.12FT18 60 90 126 10 &
N 8603 FT.18 60 2 148 12

N 860.12 FT.18 100 100 154 12

Modeles “"G" avec lest d‘air manuel (gaz ballast) intégré pour gaz humides

T Débit (I/min) § Vide limite Poids Raccords pneu-
ype ala Patm. (mbar abs) (kg) matiques @ (mm)

N 810.3 FT.18G

N 820.3 FT186 2 15 93 10 @

N 840.3 FT.185 3 2o 128 10 &
Mateériaux en contact
avec le fluide véhiculé

Téte (s) de pompe PTFE

Membrane (s) ‘ revétue PTFE

Clapet(s) / joint (s) R

15



APPLICATIONS

EVAPORATION ROTATIVE /
DEGAZAGE / FILTRATION / SPE /
ASPIRATION DE FLUIDES /
SECHAGE DE GEL /
CONCENTRATEUR CENTRIFUGE

-“nﬁi’rf I

| B

KNF LABOPORT® SD est le nom de nos pompes a vide résistantes aux produits chimiques avec systéeme autoséchant
intégré. Ces pompes offrent tous les avantages de notre gamme résistante aux produits chimiques associés a un
systeme autoséchant pour prévenir I'accumulation de condensats dans les applications faisant intervenir des gaz
humides, par exemple dans les chambres de séchage par le vide. Les condensats sont évacués hors des tétes de
pompe a des intervalles réguliers, définis par I'utilisateur pendant que le vide est maintenu dans son enceinte. Les
principaux avantages sont une vitesse d'aspiration efficace accrue et une durée de vie prolongée lors d'utilisation de
gaz humides.

Tl Débit (I/min) §| Vide limite Poids Raccords pneu-
P ala Patm. (mbar abs) (kg) matiques @ (mm)

N 820.3 FT.40*.18 <10
N840.3FT40%18 34 | <10 ‘ 12,9 10
N 842.3 FT.40*.18 34 <4 13,7 10
N 860.3 FT.40*.18 60 <4 14,8 12
Matériaux en contact
avec le fluide véhiculé
Téte (s) de pompe PTFE
Membrane (s) Revétue PTFE

Clapet(s) / joint (s) FFPM
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LE SAVIEZ-VOUS ?

La gamme de pompes FT LABOPORT® évolue afin de répondre aux besoins
ATEX des laboratoires. En effet, la téte de pompe et les parties internes en
contact avec les gaz sont maintenant certifiées ATEX de la catégorie 2G.

Ceci permet le transfert de gaz, vapeurs et atmospheres potentiellement
explosifs tout en se prémunissant des explosions internes.

A quoi correspond
le marquage ? » @ " ZG X

|

Symbole du marquage spécifique .
de protection contre les explosions Cor’Idltlons_
supplémentaires
Xinternal
Groupe d‘appareils Il atmosphere only

Concerne les appareils destinés a étre
utilisés dans tous les domaines autres
que les activités miniéres et soumis
a un risque d'atmosphére explosive.

- * | 3 température superficielle
maximale est la température la plus
élevée d'une surface de la pompe
atteinte dans les conditions les plus
défavorables, ici 200°C.

Classe de température

Catégorie d'appareils et type d’atmospheére 2G
Appareils destinés aux zones 1 et 2 pour
lesquelles le risque d'atmosphere explosive

(gaz, brouillards et vapeurs) survient e |a température superficielle
occasionnellement. maximale de la pompe doit toujours
= étre inférieure a la plus basse
température d'inflammation du
Groupe d‘explosion mélange de gaz ou vapeurair
des gaz pouvant étre véhiculés laguelle elle est utilisée, ici > 200°C.
I IR a
| Méthane - -
Acétone, Fthane, Acétate d'éthyle, Acétate isoamylique, E
: ,, N ssences,
Ammoniac, Chlorure d'éthyle, Benzéne, n-butane, Alcool :
. ™ . Carburant diesel,
1A Acide acétique, Monoxyde de carbone, n-butylique, Cyclohexanone, Carburéacteur
Méthane, Méthanol, Chlorure de méthylene, 1.2-dichlorcéthane, Mazouts n-hexa'ne
Naphtaline, Phénol, Propane, Toluene Anhydride d'acide acétique '
IIB Gaz de ville Ethylene, Alcool éthylique  Hydrogene sulfuré
IC Hydrogene

17
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APPLICATIONS

EVAPORATION ROTATIVE /
SECHAGE DE GEL

B Compact

H Silencieux

H Intelligent

M Maintenance réduite

KNF propose des groupes de pompage a régulation de vide intelligente par variation de vitesse de rotation du moteur.
Elles permettent de répondre aux besoins des laboratoires pour les applications de vide, qui nécessitent souvent une
régulation fine afin d’éviter une aspiration brutale ou un phénoméne de moussage des échantillons.

Elles offrent de multiples avantages :

- une utilisation simple et intuitive,

- une compacité leur permettant de s'intégrer aisément a votre laboratoire,

- une télécommande pour une manipulation a distance.

De plus, la pompe équipée d'un lest d'air vous permettra d‘évaporer les solvants a haut point d'ébullition.

Tvoe Débit (I/min) § Vide limite Poids Raccords pneumatiques
v ala Patm. (mbar abs) (kg) @ (mm)

SC920G

Tvoe Débit (I/min) § Vide limite Poids Raccords pneumatiques
v ala Patm. (mbar abs) (kg) @ (mm)

SC 950 14,5

Tvoe Débit (I/min) § Vide limite Poids Raccords pneumatiques
v ala Patm. (mbar abs) (kg) @ (mm)

SCC 950 16,1

Caractéristiques

B Pilotage en toute sécurité a |'extérieur des hottes
B Plusieurs modes de fonctionnement

B Mise sous vide

B Régulation de vide par point de consigne

|

|

|

Recherche automatique du point de consigne et suivi en continu en cas de mélange de solvants
Réglage individuel du process
Pilotable par PC grace a un logiciel et une interface USB.
19



APPLICATIONS

EVAPORATION ROTATIVE /
SECHAGE DE GEL /
SYSTEME DE VIDE
MULTI-UTILISATEURS

Le régulateur de vide NC 800 permet une régulation fine de vide, évitant ainsi
I'aspiration brutale ou le phénoméne de moussage des échantillons.

Il offre notamment :

- une durée de process réduite,

- une évaporation en continu sans votre intervention,

- le pilotage d’une électrovanne couplée a la mise en marche/arrét de la pompe.

Ces systemes modulables existent sous différentes configurations avec 1 ou 2 régulateurs.

Groupes de pompage avec un régulateur

Débit (I/min) | Vide limite Tuyaux de TS
Type ) pneuma-
alaPatm. (mbar abs) raccordement :
tiques @ (mm)

SC810
SC 820
SC 840
SC 842

Groupes de pompage avec 2 régulateurs indépendants

Débit (I/min) § Vide limite Tuyaux de Poids Baceels
Type ) pneuma-
ala Patm. (mbar abs) raccordement (kg) :
tiques @ (mm)

SCC810 15,2 10
SCC 820 17,6 10
SCC 840 209 10
SCC 842 21,7 10
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APPLICATIONS

SYSTEME DE VIDE
MULTI-UTILISATEURS

Le systéme LABOBASE® permet |'alimentation automatique en vide de plusieurs postes de travail dans un laboratoire. La
pompe s'arréte et se met en route en fonction des besoins sur chaque poste de travail.

T Débit (I/min) § Vide limite Poids Raccords pneu- Pour gaz
v ala Patm. (mbar abs) (kg) matiques @ (mm) humides
34 =8 10

SBC 840 26

SBC 840.40 3 <10 29 10 * (40)
SBC 844 K0 =2 234 10

SBC 844.40 40 <4 237 10 * (40)
SBC 860 60 <2 2 10

SBC 860.40 60 <4 253 10 * (40)
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APPLICATIONS

EVAPORATION ROTATIVE /
SECHAGE DE GEL

Hl Modulaire
H Ecologique
H Maintenance réduite

Avec ou sans régulation, les groupes et systémes de pompage a vide KNF s‘adaptent a votre besoin et a votre budget.
Les groupes de pompage sont dotés d’'une fiole de garde pour protéger la pompe et d'un condenseur en sortie (gamme
SH et SEM) pour protéger |utilisateur et son environnement.

Groupes de pompage sans régulation

Pompe a vide

Débit (I/min) | Vide limite Laboport® + Raccont = Mol g
ala Patm. (mbar abs) systeme _ pneuma- humides
de fixation fiquestilen
SR810 10 =8 N 810.3FT.18 94 10
SH810 10 <8 N 810.3FT.18 10,1 10
SR 820 20 <8 N 820.3FT.18 11,6 10
SR 820.40 20 <10 N 820.3 FT.40.18 119 10 o (40)
SH 820 20 <8 N 820.3FT.18 125 10
SR 840 34 <8 N 840.3FT.18 14,9 10
SR 840.40 34 <10 N 820.3 FT.40.18 15,2 10
SH840 34 <8 N 840.3FT.18 158 10
SR 842.40 34 <4 N 820.3 FT.40.18 16 10 * (.40)
SR 950 50 <2 125 10
SH 950 50 <2 125 10
SR 860.40 60 <4 N 820.3 FT.40.18 171 10 * (.40)

_ Mondialement connus les IABOXACT®
Poids offrent une régulation manuelle avec
(kg) lecteur du vide sur un vacuometre

Incluse dans

Vide limite
(mbar abs)

Débit (I/min)
ala Patm.

Type le systeme :

pompe a vide _
électronique.
SEM 810 10 N810.3FT.18 12,1
SEM 820 | 10 | N 820.3 FT.18 145
SEM 840 34 <8 N 820.3FT.18 178
SEM 842 34 <2 N 820.3 FT.18 18,6
SEM 950 50 <2 145
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LE SAVIEZ-VOUS ?

Composition des groupes & systemes de pompage KNF :

Systéme de 1 X pompe
pompage 1 x piege a liquide
manuel SH : 1 xcondenseur d'émission

1 X pompe
Groupe de 1 x piege a liquide
pompage 1 x condenseur d'émission

manuel SEM : 1 xvacuométre digital
1 x vanne de réglage

Systeme de ~

ombade 1 X pompe (,_
pompag 2 x pieges a liquide i
manuel SR :

1 x pompe =]
1 x piége a liquide 3

1 x condenseur d'émission L

_ e
1 x unité centrale
1 x contrbleur de vide

Groupe de 1 X pompe i
X piege a liquide
ompage ..
P t P gt 1 x condenseur d'émission
automatique 4, nitg centrale
SCC: 2 x contréleurs de vide
Groupe 1 X pompe

de vide 1 x piege a liquide
Iti t 1 x condenseur d'émission
Multipostes 4, ynitg centrale

SBC: 1 x contréleur de vide
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APPLICATIONS

DOSAGE DE LIQUIDES

H Précision

H Résistance aux produits chimiques
B Fonctionnement intuitif

B Autoamorcage

Gréce a la stabilité de la membrane, les pompes a membrane KNF donnent une bonne précision ainsi qu’une excellente
répétabilité. Les débits restent stables sur de longs dosages, de plusieurs jours, voire de plusieurs semaines.

- La calibration de la SIMDOS® est un jeu d'enfant et sa programmation est trés intuitive.

- Les SIMDOS® sont compactes, facilement transportables.

SIMDOS*® 10

Débit

Raccords hydrauliques
@ (mm)

Hauteur de refoulement
(mCE)

Volume dosé | Hauteur d'aspiration Poids (kg)

(ml/min)
nominal

FEM 1.10 | o | 1em 3 60 09 4/

SIMDOS® 02

Débit Hauteur Hauteur de
- nominal Volume dosé d'aspiration J refoulement | Poids (kg) Raccords hydrauliques
(mCE) (mCE)

FEM 1.02 | 30 l/min - 20 ml/min 30 pl/min - 999 ml 2 60 09 UNF 1/4"-28

Fonctionnement Fonctionnement manuel +
Tvoe Tvoe Fonctionnement manuel + asservissement m ST
P L manuel asservissement analogique et digital +
analogique et digital Connexion RS 232
FEM 1.10__18S FEM 1.02__18S ¢ (.S) . . . .
FEM 1.10__18RC | FEM 1.02__18RC * (RC) . . . .
FEM 1.10__18RCP | FEM 1.02__18 RCP * (RCP) 3 3 3 3

Pl m m comme le THD, le DMSO, le DMF,
KT Revétue de PTFE FFKM Kalrez® PEEK le cyclohexane... ou d'acides

N PVDF FlaEie 6 FITE FFKM Kalrez® PVDF concentrés (75%), des clapets en

R FFKM Chemraz® sont disponibles
FT PTFE Revétue de PTFE FFKM Kalrez® PEEK sur demande. Pour les dérivés

ST ACIER INOXYDABLE Revétue de PTFE FFKM Kalrez® PEEK d’'hydrocarbures nous consulter.
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APPLICATIONS

TRANSFERT DE LIQUIDES

B Compacité
H Robustesse
B Autoamorcage

Les pompes de transfert de liquides LIQUIPORT® utilisent la technologie des pompes & membranes pour une meilleure
répétabilité et précision. Le débit peut étre régulé et ajusté de 0 a 100% par un potentiometre.

LIQUIPORT® 100
Débit Régulation

Raccords
manuelle

hydrauliques
@ (mm)

Hauteur Pression de J Régulation
(I/min)
nominal

d'aspiration § refoulement | manuelle
(mCE) (mCE) du débit

Type ou par pilotage

externe du débit

NF100__18S 0213 | 3 10 .(9) < e .
NF1.100__18S | 0213 3 60 .(9) < e .
NF 100__18RC 0213 3 10 * (RC) | e | e
NF1.100__18RC | 0213 3 60 « (RC) < e .

LIQUIPORT® 300

Débit Hauteur Pression de J Régulation e [ Raccords
: i g manuelle :
Type (1/min) d'aspiration J refoulement | manuelle : hydrauliques
nominal ) ) dudebit | O Parpilotage @ (mm)
externe du débit
NF300__.18S - 0530 o (S) 15 12 J J J
NF1.300__.18S 0,5-30 (.S 15 12 . . .
NF300__.18RC 0,5-30 ¢ (RC) 15 12 J J .
NF 1.300__.18RC 0530 * (RC) 15 12 . . J

KT Revétue de PTFE FFKM Kalrez®
1T PVDF Revétue de PTFE FFKM Kalrez®
FT PTFE Revétue de PTFE FFKM Kalrez®
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LE SAVIEZ-VOUS ?

Les pompes de transfert | REEes R

I—l QU | PO RT@ et de Contrdle manuel (via le bouton rotatif) ‘ . .
dosage SIMDOS® e Contréle par signal externe .
(analogique ou digital)

peuvent étre controlées

. . . Controle par liaison RS 232 ‘ ‘
de plusieurs manieres :

Version RCP
[ ]

Vous pouvez également télécharger

gratuitement sur notre site www.knf.fr
le logiciel de pilotage de la pompe
ainsi que les drivers LabVIEW.

D= dl)

27



REGULATEURET
ACCESSOIRES

REGULATEUR, FILTRES, CLAPETS ANTIRETOUR,
SOUPAPES, AMORTISSEURS, TUBES, ADAPTATEUR




Régulateur de vide VC 900

Caractéristiques techniques

M Régule et commande vos applications sous vide
M Télécommande séparée du boitier de régulation comprenant les capteurs de pression et la vanne de commande

M Utilisation et manipulation simple

+ 1 mbar

| tpe | materiaw ] Porosits | nébitmax liuide)] __Raccordements |

FSG0T
FS60 X
FS25T
FS25X

Clapets Antiretour

PVDF
PEEK
PVDF
PEEK

0- 1100 mbar abs.

70 pm
35pum
70 pm
35pum

Mini-USB

600 ml/min
600 ml/min
250 ml/min
250 ml/min

ID10 en PVDF

=

UNF 174" -28
UNF1/4" - 28

|
|
‘ Tuyau @ 3,2/4 mm- 28
‘ Tuyau @ 3,2/4 mm- 28

033970
301650
301652
301651

PA/Fluorosilicone
PA/EPDM
PA/Fluorosilicone
PA/EPDM

Bl5
35
1
1

Tuyau @ intérieur 5 mm
Tuyau @ intérieur 5 mm
Tuyau @ intérieur 6 mm

Tuyau @ intérieur 6 mm
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Soupapes de décharge

FDV30 /31 | 3 | | 05 |

FOVI30/131 3 | 150 | 2 | 65
FOV300/301 12 | 300 | 08 | 25 |
FOVI300/1301 12 | 300 | 2 | 65

. Corps inférieur PP
HEIE Membrane EPDM
KV Corps inférieur PP
Membrane FKM (Viton)
KT Corps inférieur PP
Membrane FFKM
0 = Systeme a vis 1 = Bouton v Corps inférieur PVDF
et contre-écrou de réglage Membrane EPDM
T Corps inférieur PVDF
Membrane FFKM

Amortisseurs de pulsations

FPD06 |  NFI00 L EPDM
D106 60 NFLI00 - Corps inférieur PP
FPD10 ‘ 20 ‘ NF300 ‘ Membrane FFPM
Corps inférieur PVDF
FDII0 60  NF1300 T Y e o

" 51 : apte au contact alimentaire conformément a la norme NSF/ANSI 169
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Tubes

FEP

e

1000 mm

CUNFIA'() 166335

1000mm

FEP

B

UNF1/4"(2) 069790

FEP
FEP

AD1/8
AD1/8

PA12 bleu ID25x0,75
PA12 rouge ID2x1
PA blanc D4x1
PE blanc D4x1
PTFE transparent ID4x1
SI'55SH transparent ID4x1

Adaptateur

1000 mm
2000 mm

au metre
au metre
au metre
au metre
au metre

au metre

166329
166330

UNF 1/4” (1x)
UNF1/4” (1x)

aucun
aucun
aucun
aucun
aucun

aucun

FIT-G A/I NPT1/8 UNF1/4-28 PTFE

155743

166359
166360
019490
019491
019241
019238

4

/

&

<
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Pour les gaz comme pour les liquides,
KNF propose une large gamme de
pompes et de systémes de haute
qualité. Mis en ceuvre sous forme de
pompes OEM a intégrer, dans les
applications de processus ou en
laboratoire, les produits KNF sont
toujours performants. Contactez-nous,
nous nous ferons un plaisir de vous
apporter des conseils personnalisés.

KNF. UN GROUPE MONDIAL

KNF Neuberger GmbH
info@knf.de
www.knf.de

KNF Verder B.V.
info@knf-verder.nl
www.knf-verder.nl

KNF Verder N.V.
info@knf.be
www.knf.be

KNF Technology (Shanghai) Co., Ltd.

info@knf.com.cn
www.knf.com.cn

KNF Neuberger Ltd.
knf@knfkorea.com
www.knfkorea.com

KNF Neuberger U.K., Ltd.
info@knf.co.uk
www.knf.co.uk

KNF Pumps + Systems (India)
Pvt. Ltd.

info@knfpumps.in
www.knfpumps.in

KNF ITALIA S.r.l.
info@knf.it
www.knf.it

KNF Japan Co.Ltd.
info@knf.co.jp
www.knf.co.jp

68128 Village-Neuf
Teél : +33 389 70 35 00

lab@knf.fr
www.knf.fr

KNF Neuberger SAS
info@knf.fr
www.knf.fr

KNF Neuberger AB
info@knf.se
www.knf.se

Ventes

KNF Neuberger AG
knf@knf.ch
www.knf.ch

Production de pompes a liquides
KNF FLODOS AG
info@knf-flodos.ch
www.knf-flodos.ch

Production de micropompes
KNF Micro AG
info@knf-micro.ch
www.knf-micro.ch

KNF Neuberger, Inc.
knfusa@knf.com
www.knfusa.com

gb@knf.com
www.knf.com/es

poaigwoﬂon



